
Александр Сергеевич Пушкин 

Анчар 

В пустыне чахлой и скупой,​
На почве, зноем раскаленной,​
Анчар, как грозный часовой,​
Стоит — один во всей вселенной. 

Природа жаждущих степей​
Его в день гнева породила,​
И зелень мертвую ветвей​
И корни ядом напоила. 

Яд каплет сквозь его кору,​
К полудню растопясь от зною,​
И застывает ввечеру​
Густой прозрачною смолою. 

К нему и птица не летит,​
И тигр нейдет: лишь вихорь черный​
На древо смерти набежит —​
И мчится прочь, уже тлетворный. 

И если туча оросит,​
Блуждая, лист его дремучий,​
С его ветвей, уж ядовит,​
Стекает дождь в песок горючий. 

Но человека человек​
Послал к анчару властным взглядом,​
И тот послушно в путь потек​
И к утру возвратился с ядом. 

Принес он смертную смолу​
Да ветвь с увядшими листами,​
И пот по бледному челу​
Струился хладными ручьями; 

Принес — и ослабел и лег​
Под сводом шалаша на лыки,​
И умер бедный раб у ног​
Непобедимого владыки. 



А царь тем ядом напитал​
Свои послушливые стрелы​
И с ними гибель разослал​
К соседям в чуждые пределы. 

1828 

 



Александр Сергеевич Пушкин 

Пророк 

Духовной жаждою томим,​
В пустыне мрачной я влачился, —​
И шестикрылый серафим​
На перепутье мне явился.​
Перстами легкими как сон​
Моих зениц коснулся он.​
Отверзлись вещие зеницы,​
Как у испуганной орлицы.​
Моих ушей коснулся он, —​
И их наполнил шум и звон:​
И внял я неба содроганье,​
И горний ангелов полет,​
И гад морских подводный ход,​
И дольней лозы прозябанье.​
И он к устам моим приник,​
И вырвал грешный мой язык,​
И празднословный и лукавый,​
И жало мудрыя змеи​
В уста замершие мои​
Вложил десницею кровавой.​
И он мне грудь рассек мечом,​
И сердце трепетное вынул,​
И угль, пылающий огнем,​
Во грудь отверстую водвинул.​
Как труп в пустыне я лежал,​
И бога глас ко мне воззвал:​
«Восстань, пророк, и виждь, и внемли,​
Исполнись волею моей,​
И, обходя моря и земли,​
Глаголом жги сердца людей». 
 
1826 

 



Михаил Юрьевич Лермонтов 

Ангел 

По небу полуночи ангел летел,​
И тихую песню он пел,​
И месяц, и звезды, и тучи толпой​
Внимали той песне святой. 

Он пел о блаженстве безгрешных духов​
Под кущами райских садов,​
О Боге великом он пел, и хвала​
Его непритворна была. 

Он душу младую в объятиях нес​
Для мира печали и слез;​
И звук его песни в душе молодой​
Остался — без слов, но живой. 

И долго на свете томилась она,​
Желанием чудным полна,​
И звуков небес заменить не могли​
Ей скучные песни земли. 

1831  



Михаил Юрьевич Лермонтов 

* ** 

Нет, я не Байрон, я другой,​
Еще неведомый избранник,​
Как он гонимый миром странник,​
Но только с русскою душой.​
Я раньше начал, кончу ране,​
Мой ум не много совершит;​
В душе моей, как в океане,​
Надежд разбитых груз лежит.​
Кто может, океан угрюмый,​
Твои изведать тайны? Кто​
Толпе мои расскажет думы?​
Я — или бог — или никто! 

1832 

 



Яков Петрович Полонский 

На железной дороге 

Мчится, мчится железный конек!​
По железу железо гремит.​
Пар клубится, несется дымок;​
Мчится, мчится железный конек,​
Подхватил, посадил да и мчит.​
 
И лечу я, за делом лечу, —​
Дело важное, время не ждет.​
Ну, конек! я покуда молчу…​
Погоди, соловьем засвищу,​
Коли дело-то в гору пойдет… 
​
Вон навстречу несется лесок,​
Через балки грохочут мосты,​
И цепляется пар за кусты;​
Мчится, мчится железный конек,​
И мелькают, мелькают шесты… 
​
Вон и родина! Вон в стороне​
Тесом крытая кровля встает,​
Темный садик, скирды на гумне;​
Там старушка одна, чай, по мне​
Изнывает, родимого ждет. 
​
Заглянул бы я к ней в уголок,​
Отдохнул бы в тени тех берез,​
Где так много посеяно грез.​
Мчится, мчится железный конек​
И, свистя, катит сотни колес. 
​
Вон река — блеск и тень камыша;​
Красна девица с горки идет,​
По тропинке идет не спеша;​
Может быть — золотая душа,​
Может быть — красота из красот. 
 
 
 



​
Познакомиться с ней бы я мог,​
И не все ж пустяки городить, —​
Сам бы мог, наконец, полюбить…​
Мчится, мчится железный конек,​
И железная тянется нить. 
​
Вон, вдали, на закате пестрят​
Колокольни, дома и острог;​
Однокашник мой там, говорят,​
Вечно борется, жизни не рад…​
И к нему завернуть бы я мог… 
​
Поболтал бы я с ним хоть часок!​
Хоть немного им прожито лет,​
Да не мало испытано бед…​
Мчится, мчится железный конек,​
Сеет искры летучие вслед… 
​
И, крутя, их несет ветерок​
На росу потемневшей земли,​
И сквозь сон мне железный конек​
Говорит: «Ты за делом, дружок,​
Так ты нежность-то к черту пошли»… 
 
1868 г. 
 

 



Иван Алексеевич Бунин 

В горах 

Поэзия темна, в словах невыразима:​
Как взволновал меня вот этот дикий скат.​
Пустой кремнистый дол, загон овечьих стад,​
Пастушеский костер и горький запах дыма!  

Тревогой странною и радостью томимо,​
Мне сердце говорит: «Вернись, вернись назад!»—​
Дым на меня пахнул, как сладкий аромат,​
И с завистью, с тоской я проезжаю мимо. 

Поэзия не в том, совсем не в том, что свет​
Поэзией зовет. Она в моем наследстве.​
Чем я богаче им, тем больше — я поэт. 

Я говорю себе, почуяв темный след​
Того, что пращур мой воспринял в древнем детстве:​
— Нет в мире разных душ и времени в нем нет! 

1916 

 



Рабиндранат Тагор  (пер. А. Сендыка) 
 
Через сто лет 
 
В грядущем, через сто лет от наставшего ныне дня,  
Кем ты будешь,  
Читатель стихов, оставшихся от меня?  
В грядущее, через сто лет от наставшего ныне дня, удастся ли им 
донести частицу моих рассветов,  
Кипение крови моей,  
И пенье птиц, и радость весны,  
И свежесть цветов, подаренных мне,  
И странные сны,  
И реки любви? Сохранят ли песни меня  
В грядущем, через сто лет от наставшего ныне дня?  
Не знаю, и все же, друг, ту дверь, что выходит на юг,  
Распахни; присядь у окна, а потом,  
Дали завесив дымкой мечты,  
Вспомни о том,  
Что в былом, до тебя ровно за сто лет,  
Беспокойный ликующий трепет, оставив бездну небес,  
К сердцу земли приник, приветом ее согрет.  
И тогда же, освобожденный приходом весны из пут,  
Охмелевший, безумный, самый нетерпеливый на свете  
Ветер, несущий на крыльях пыльцу и запах цветов,  
Южный ветер  
Налетел и заставил землю цвести.  
В былом, до тебя ровно за сто лет.  
День был солнечен и чудесен.  
С душою, полною песен,  
В мир тогда явился поэт,  
Он хотел, чтоб слова, как цветы, цвели,  
А любовь согревала, как солнечный свет,  
В былом, до тебя ровно за сто лет.  
В грядущем, через сто лет от наставшего ныне дня,  
Поющий новые песни поэт  
Принесет в твой дом привет от меня  
И сегодняшней юной весны,  
Чтобы песни моей весенний ручей слился, звеня,  
С биением крови твоей, с жужжаньем твоих шмелей  
И с шелестом листьев, что манит меня  
В грядущее, через сто лет от наставшего ныне дня.  


